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Device terminals:

* N: Neutral terminal

« L: Live terminal (110-240 V AC)

« SW: Switch/push-button input terminal (controlling O)
« I: Load circuit input terminal

« 0: Load circuit output terminal

+ 12V+: 12V DC positive terminal

« +:24-48V DC positive terminal

« L1:12/24-48V DC ground terminal

« S: S button (Fig. 4)

Wires:

* N: Neutral wire

« L: Live wire (110-240 V AC)

* +:12/24-48 V DC positive wire

* GND: 12/ 24-48 V DC ground wire

Legenda

Svorky Zafizeni:

« N: svorka neutralniho vodice

« L: svorka faze 110 az 240 V AC

+ SW: vstupni svorka vypinace nebo tlacitka, kterd ovlada O
« |: vstupni svorka zatézového obvodu

« O: vystupni svorka zatézového obvodu

+ 12V+: kladnd svorka 12V DC

« +: kladna svorka 24 az 48 V DC

« zemnici svorka 12V DC a 24 az 48 V DC

« S:tlacitko S, obr. 4

Vodice:

« N: neutralni vodi¢

« L: fazovy vodi¢ 110 az 240 V AC

« +:kladny vodi¢ 12V DC a 24 az 48 V DC

+ GND: zemnici vodi¢ 12V DC a 24 az 48 V DC

Legenda

Svorky Zariadenia:

« N: svorka neutralneho vodica

« L: svorka fazy 110 az 240 V AC

+ SW: vstupna svorka vypinaca alebo tlacidla, ktoré ovlada O
« I: vstupnd svorka z&tazového obvodu

« 0: vystupna svorka zatazového obvodu

+ 12V+: kladnd svorka 12V DC

« +: kladna svorka 24 az 48 V DC

« zemniaca svorka 12V DC a 24 a7 48 V DC

« S:tlacidlo S, obr. 4

Vodice:

« N: neutrélny vodi¢

« L: fazovy vodi¢ 110 az 240 V AC

« +:kladny vodi¢ 12V DC a 24 az 48 V DC

+ GND: zemniaci vodi¢ 12V DC a 24 a7 48 V DC
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USER AND SAFETY GUIDE

Z-Wave™ smart switch with potential-free
contacts

READ BEFORE USE

This d important | and safety informa-
tion about the Device, its safe use and installation.

/\ CAUTION! Before beginning the installation, please read carefully
and entirely this guide and any other documents accompanying the
device. Failure to follow the installation procedures could lead to
malfunction, danger to your health and life, violation of law or refusal
of legal and/or commercial guarantee (if any). Shelly Europe Ltd. is
not responsible for any loss or damage in case of incorrect installa-
tion or improper operation of this Device due to failure of following
the user and safety instructions in this guide.

TERMINOLOGY

Gateway - A Z-Wave™ gateway, also referred to as a Z-Wave™
controller, Z-Wave™ main controller, Z-Wave™ primary controller, or
Z-Wave™ hub, etc,, is a device that serves as a central hub for a
Z-Wave™ smart home network. The term “gateway” is used in this
document.

S button - The Z-Wave™ Service button, which is located on
Z-Wave™ devices and is used for various functions such as adding
(inclusion), removing (exclusion), and resetting the device to its fac-
tory default settings. The term "S button" is used in this document.

Device — In this document, the term “Device” is used to refer to
the Wave 1 device.

ABOUT SHELLY QUBINO

Shelly Qubino is a line of innovative microprocessor-managed
devices, which allow remote control of electric circuits with a
smartphone, tablet, PC, or home automation system. They work on
Z-Wave™ wireless communication protocol, using a gateway. When
the gateway is connected to the internet, you can control Shelly
Qubino devices remotely from anywhere. Shelly Qubino devices can
be operated in any Z-Wave™ network with other Z-Wave™ certified
devices from other manufacturers. All mains operated nodes within
the network will act as repeaters regardless of vendor to increase
reliability of the network. Devices are designed to work with older
generations of Z-Wave™ devices and gateways.

ABOUT THE WAVE 1

The Wave 1 (Device) controls on/off function for one electrical
device, e.g., bulb, ceiling fan, IR heater, electrical locks, garage
doors, irrigation system, etc. The output contact is potential-free
(dry contact), so different power supply loads (up to 16 A) can be
connected to the Device. It is compatible with push-buttons and
switches (default).

ELECTRICAL DIAGRAM (110-240 V AC / 24-48 V DC /
12V DC)

Refer to the schematics (Fig. 1-3) in this user guide.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

The Device can control a various type of loads (e.g., bulbs) in one
electrical circuit up to 3.5 kW / 240 V AC. It can be retrofitted into
standard electrical wall boxes, behind power sockets and light
switches or other places with limited space.

/\ CAUTION! Danger of electrocution. Mounting/installation of the
Device to the power grid has to be performed with caution, by a
qualified electrician.

/\ WARNING! Danger of electrocution. Every change in the connec-
tions has to be done after ensuring there is no voltage present at
the Device terminals.

/\ CAUTION! Use the Device only with a power grid and applianc-
es that comply with all applicable regulations. A short circuit in the
power grid or any appliance connected to the Device may damage it.
/\ CAUTION! Do not connect the Device to appliances exceeding
the given max. load!

/\ CAUTION! Do not shorten the antenna.

/\RECOMMENDATION: Place the antenna as far away as possible
from metal elements as they can cause signal interference.

/\ CAUTION! Connect the Device only in the way shown in these
instructions. Any other method could cause damage and/or injury.
/\ CAUTION! Do not install the Device where it can get wet.

/\ CAUTION! Do not use the Device if it has been damaged!

/\ CAUTION! Do not attempt to service or repair the Device yourself!
/\RECOMMENDATION: Connect the Device using solid single-core
wires with increased insulation heat resistance not less than PVC
T105°C (221°F).

/\ CAUTION! Before starting the mounting/installation of the De-
vice, check that the breakers are turned off and there is no voltage
on their terminals. This can be done with a phase tester or multime-
ter. When you are sure that there is no voltage, you can proceed to
connecting the wires.

Connect the load circuit to the Device I and O terminals.

If you are using AC power supply for the Device, connect the Live
wire to the Device L terminal, and the Neutral wire to the N terminal
as shown on Fig. 1. Connect a switch or a push-button to the Device
SW terminal and the Live wire.

If you are using 24-48 V DC power supply (Fig. 2), connect the
+ wire to the + and the GND wire to the .L terminal of the Device.

If you are using stabilized 12 V DC power supply (Fig. 3), connect
the + wire to the 12V+ terminal, instead to the + terminal. Connect
the switch/push-button to the “SW” terminal and the GND wire.
/\RECOMMENDATION: For inductive appliances that cause volt-
age spikes during switching on/off, such as electrical motors, fans,
vacuum cleaners and similar ones, RC snubber (0.1 pF / 100 Q /
1/2 W / 600 VAC) should be connected parallel to the appliance.
/\CAUTION! Do not allow children to play with the push-buttons/
switches connected to the Device. Keep the devices for remote
control of Shelly Qubino (mobile phones, tablets, PCs) away from
children.

Z-WAVE™ ADDING/REMOVING (INCLUSION/EXCLUSION)

SmartStart adding (inclusion):

SmartStart enabled products can be added into a Z-Wave™ network
by scanning the Z-Wave™ QR Code present on the Device with a
gateway providing SmartStart inclusion. No further action is re-
quired, and the SmartStart device will be added automatically with-
in 10 minutes of being switched on in the network vicinity.

1. With the gateway application scan the QR code on the Device
label and add the Security 2 (S2) Device Specific Key (DSK) to the
Provisioning List in the gateway.

2. Connect the Device to a power supply.

3. Check if the blue LED is blinking in Mode 1. If so, the Device is not
added to a Z-Wave™ network.

4. Adding will be initiated automatically within a few seconds after
connecting the Device to a power supply, and the Device will be
added to a Z-Wave™ network automatically.

5. The blue LED will be blinking in Mode 2 during the adding pro-
cess.

6. The load connected to O will be blinking 1s on/1s off/1s on/1s
off if the Device is successfully added to a Z-Wave™ network.

7. The green LED will be blinking in Mode 1 if the Device is success-
fully added to a Z-Wave™ network.

Adding (inclusion) with a switch/push-button:

1. Connect the Device to a power supply.

2. Check if the blue LED is blinking in Mode 1. If so, the Device is not
added to a Z-Wave™ network.

3. Enable add/remove mode on the gateway.

4. Toggle the switch/push-button connected to the SW terminal 3
times within 3 seconds (this procedure puts the Device in LEARN
MODE*). The Device must receive on/off signal 3 times, which
means pressing the push-button 3 times, or toggling the switch on
and off 3 times.

5. The blue LED will be blinking in Mode 2 during the adding pro-
cess.

6. The load connected to O will be blinking 1s on/1s off/1s on/1s
off if the Device is successfully added to a Z-Wave™ network.

7. The green LED will be blinking in Mode 1 if the Device is success-
fully added to a Z-Wave™ network.

*LEARN MODE state allows the Device to receive network informa-
tion from the gateway.

Adding (inclusion) with the S button:

1. Connect the Device to a power supply.

2. Check if the blue LED is blinking in Mode 1. If so, the Device is not
added to a Z-Wave™ network.

3. Enable add/remove mode on the gateway.

4. To enter the Setting mode, quickly press and hold the S button on
the Device until the LED turns Solid blue.

5. Quickly release and then press and hold (> 2 s) the S button on
the Device until the blue LED starts blinking in Mode 3. Releasing
the S button will start the LEARN MODE.

6. The blue LED will be blinking in Mode 2 during the adding pro-
cess.

7. The load connected to O will be blinking 1s on/1s off/1s on/1s
off if the Device is successfully added to a Z-Wave™ network.

8. The green LED will be blinking in Mode 1 if the Device is success-
fully added to a Z-Wave™ network.

Note! In Setting mode, the Device has a timeout of 10s before enter-
ing again into Normal mode.

Note! In case of Security 2 (S2) adding (inclusion), a dialog will ap-
pear asking you to enter the corresponding PIN code (5 underlined
digits) that are written on the DSK label on the side of the Device
and on the DSK label inserted in the packaging.

IMPORTANT: The PIN code must not be lost.

R ing (excl ) with a switch/push-button:

1. Connect the Device to a power supply.

2. Check if the green LED is blinking in Mode 1. If so, the Device is
added to a Z-Wave™ network.

3. Enable add/remove mode on the gateway.

4. Toggle the switch/push-button connected to the SW terminal 3
times within 3 seconds (this procedure puts the Device in LEARN
MODE?*). The Device must receive on/off signal 3 times, which
means pressing the push-button 3 times, or toggling the switch on
and off 3 times.

5. The blue LED will be blinking in Mode 2 during the removing
process.

6. The load connected to O will be blinking 1s on/1s off/1s on/1s
off if the Device is successfully removed from a Z-Wave™ network.
7. The blue LED will be blinking in Mode 1 if the Device is success-
fully removed from a Z-Wave™ network.

Removing (exclusion) with the S button:

1. Connect the Device to a power supply.

2. Check if the green LED is blinking in Mode 1. If so, the Device is
added to a Z-Wave™ network.

3. Enable add/remove mode on the gateway.

4. To enter the Setting mode, quickly press and hold the S button on
the Device until the LED turns Solid blue.

5. Quickly release and then press and hold (> 2s) the S button on the
Device until the blue LED starts blinking in Mode 3. Releasing the S
button will start the LEARN MODE.

6. The blue LED will be blinking in Mode 2 during the removing
process.

7. The load connected to O will be blinking 1s on/1s off/1s on/1s
off if the Device is successfully removed from a Z-Wave™ network.
8. The blue LED will be blinking in Mode 1 if the Device is success-
fully removed from a Z-Wave™ network.

Note! In Setting mode, the Device has a timeout of 10s before enter-
ing again into Normal mode.

FACTORY RESET

After Factory reset, all custom parameters and stored values (as-
sociations, routings, etc.) will return to their default state. HOME
ID and NODE ID assigned to the Device will be deleted. Use this
reset procedure only when the gateway is missing or otherwise
inoperable.

Factory reset with a switch/push-button:

Note! Factory reset with the switch/push-button is only possible with-
in the first minute after the Device is connected to a power supply.
1. Connect the Device to a power supply.

2. Toggle the switch/push-button connected to the SW terminal 5
times within 3 seconds. The Device must receive on/off signal 5
times, which means pressing the push-button 5 times, or toggling
the switch on and off 5 times.

3. During factory reset, the LED will turn solid green for about 1s,
then the blue and red LED will start blinking in Mode 3 for approx. 2s.
4. The blue LED will be blinking in Mode 1 if the Factory reset is
successful.

Factory reset with the S button:

Note! Factory reset with the S button is possible anytime.

1. To enter the Setting mode, quickly press and hold the S button on
the Device until the LED turns Solid blue.

2. Press the S button multiple times until the LED turns Solid red.
3. Press and hold (> 2s) S button on the Device until the red LED
starts blinking in Mode 3. Releasing the S button will start the fac-
tory reset.

4. During factory reset, the LED will turn solid green for about 1s,
then the blue and red LED will start blinking in Mode 3 for approx.

2s.

5. The blue LED will be blinking in Mode 1 if the Factory reset is
successful.

NOTE: For more information about this Device refer to the Extended
User Guide available at: https://kb.shelly.cloud/

ORDERING CODE: QNSW-001X16XX
XX - Values define product version per region.
DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, Shelly Europe Ltd. (former Allterco Robotics EOOD) de-
clares that the radio equipment type Wave 1 is in compliance with
Directive 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the fol-
lowing internet address:
https://shelly.link/Wave1-DoC
MANUFACTURER:
Shelly Europe Ltd.
Address: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud
Support: https://support.shelly.cloud/
Web: https://www.shelly.com
Changes in the contact data are published by the Manufacturer at the
official website: https://www.shelly.com
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NAVOD K POUZITI A BEZPECNOSTNI POKYNY
SHELLY WAVE 1
Chytré relé s bezpotencidlovym kontaktem,
Z-Wave™
Prectéte si pred pouzitim
Tento dokument obsahuje dulezité technické a bezpeénostni infor-
mace o Zafizeni, o jeho bezpecném pouzi ainstalaci.
/\UPOZORNENI! NeZ zadnete s instalaci petéte si pozorné
avcelém rozsahu tento névod ivsechny ostatni dokumenty, které
Zafizeni doprovazeji. NedodrZeni postupu instalace mdze vést
k poruse, k ohroZeni zdravi a Zivota, k poruseni zékona nebo
k odmitnuti zakonnych a/nebo obchodnich zaruk, pokud byly
poskytnuty. Spolecnost Shelly Europe Ltd. neodpovidd za Zadnou
ztrétu ani Skodu, kterd vznikne nesprévnou instalaci nebo nesprav-
nym provozem tohoto Zafizeni v disledku nedodrZeni pokynd
v tomto ndvodu.

Pouzité pojmy

Brana. Bréna Z-Wave™, které se také fiké fadi¢ Z-Wave™, hlavni
fadi¢ Z-Wave™, primarni fadi¢ Z-Wave™ nebo hub Z-Wave™, je
zafizeni, které slouZi jako ustfedni prvek chytré domaci sité
Z-Wave™. V tomto dokumentu se pouzivé pojem bréna.

Tlacitko S. Servisni tlacitko Z-Wave™, které je na zafizenich
Z-Wave™ a pouziva se k riznym ukonlm, napfiklad k pfidani zafi-
zeni do sité, kjeho odebréni ze sité ak obnoveni tovérniho
nastaveni. V tomto dokumentu se pouziva pojem tlacitko S.
Zafizeni. Vtomto dokumentu se pojmem Zafizeni oznatuje vyro-
bek Wave 1.

Rada Shelly Qubino

Shelly Qubino je fada zafizeni fizenych mikroprocesorem, kterd
umoziuji ovladat elektrické obvody na délku z mobilniho telefonu,
tabletu, pocitace nebo ze systému doméci automatizace. Pracuiji
na bezdratovém komunikaénim protokolu Z-Wave™ a vyuZivaji

branu. Kdyz je bréna pfipojena k internetu, mizete zafizeni Shelly
Qubino ovladat na délku odkudkoli.

Zafizeni Shelly Qubino Ize provozovat v kterékoli siti Z-Wave™
spolecné s dalSimi certifikovanymi zafizenimi Z-Wave™ od jinych
vyrobcl. Véechny sitové napdjené uzly v siti funguji bez ohledu na
vyrobce jako opakovace azvysuji tim spolehlivost sité. Zafizeni
jsou navrzena tak, aby spolupracovala ise star$imi generacemi
zafizeni a bran Z-Wave™.

0 zafizeni Wave 1

Wave 1, déle jen Zafizeni, zapind avypina jeden elektricky
spotiebi¢, napfiklad Zarovku, stropni ventilator, infratopeni, elek-
tricky zamek, garazova vrata nebo zavlahovy systém. Vystupni
kontakt je bezpotencialovy, tedy suchy, takze k Zafizeni Ize pfipojit
zatéze s riznym napdjenim az do 16 A. Zafizeni pracuje s tlacitky
i s vypinaci, vypinac je nastaveny z vyroby.

110 az 240 V AC, 24 az 48 V DC nebo 12 V DC. Ridte se schématy

Zafizeni umi ovladat rizné druhy zatéze, napiiklad Zarovky,
v jednom elektrickém obvodu az do 3,5kW pfi 240V AC. Da se
dodateéné vestavét do bézné elektroinstalacni krabice, za zasuvku
nebo za vypinag, pfipadné na jina mista s omezenym prostorem.
/\UPOZORNENI! Nebezpedi trazu elektrickjm proudem. Montdz
a instalaci Zarizeni do elektrické sité musi opatrné provést kvalifiko-

/\VAROVANI! Nebezpedi trazu elektrickym proudem. Pred kazdou
zZménou zapojeni se musi ovéfit, Ze na svorkach Zarizeni neni napéti.

/\UPOZORNENI! Pouzivejte Zafizeni pouze s elektrickou siti a se
spotrebici, které vyhovuji vSem platnym predpistim. Zkrat v elektrické
siti nebo v kterémkoli spotrebici piipojeném k Zarizeni mize Zafizeni

/\UPOZORNENI! Nepfipojujte k Zafizeni spotrebice, které prekracuji
i i zatizeni.

/\UPOZORNENI! Nezkracujte anténu.
/\DOPORUCENI: Anténu umistéte co nejdal od kovovych piedmétd,

/\UPOZORNENI! Zafizeni pfipojujte pouze zplsobem, ktery je
vtomto ndvodu zndzornén. Jakykoli jiny postup muze zpisobit

&UPOZORNEN[! Neinstalujte Zafizeni tam, kde mize navlhnout.
&UPOZORN%NI} NepouZivejte Zarizeni, pokud je poskozené.
/\UPOZORNENI! Nepokousejte se Zafizeni sami opravovat ani na

/\DOPORUCENI: Zafizeni zapojujte plnymi jednozilovymi vodici
s tepelnou odolnosti izolace nejméné PVC T105 °C, tedy 221 °F.
/\UPOZORNENI! Nez zaénete smontazi ainstalaci Zafizeni,
Zzkontrolujte, Ze jsou jistice vypnuté aZe na jejich svorkach neni
napéti. Ovéfit to Ize zkouseckou sitového napéti nebo multimetrem.

LED SIGNALIZATION
LED blinking modes
Mode 1 0,5s On/2s Off
Mode 2 0,5s 0n/0,5s Off Schéma zapojeni
Mode 3 015 On/0,1s Off na obr. 1 az 3 v tomto névodu.
Mode 4 (1x to 6x - 0,2s On/0,2s Off) + Postup instalace
2s Off
Normal mode Colour | LED mode
Removed/Excluded Blue Mode 1
Added/Included Green | Mode 1
Setting mode (with S button) vany elektrikdr.
Adding/Removing (Inclusion/Exclusion) | Blue Solid
menu selected
Adding/Removing (Inclusion/Exclusion) | Blue Mode 3
menu - while pressing S button - oskodit
Adding/Removing (Inclusion/Exclusion) P y
process selected . o
uvedené
Factory reset menu selected Red Solid
Factory reset - while pressing S button - | Red Mode 3 protoze mohou rusit signal.
Factory reset process selected
“Setting in progress” mode
skodu nebo traz.

Factory reset and reboot Blue/ | **

Red/

Green
Adding/Removing (Inclusion/Exclusion) | Blue Mode 2 ném provddet servisni zésahy.
OTA firmware updating Blue/ | Mode 2

Red
Alarm mode
Overheat detected Red Mode 4 (2x)

** The LED will turn solid green for about 1s, then the blue and red
LED will start blinking in Mode 3 for approx. 2s.

LED will turn off 30 minutes after the power cycle. Every time you press
on the S button, the LED will turn on for 30 minutes. If alarm is active,
LED will not turn off.

OPERATIONAL INSTRUCTIONS

If the SW is configured as a switch (default), each toggle of the
switch will change the output O state to the opposite state - on,
off, on, etc.

If the SW is configured as a push-button in the Device settings,
each press of the push-button will change the output O state to
the opposite state - on, off, on, etc.

SUPPORTED LOAD TYPES

Resistive (incandescent bulbs, heating devices)

Capacitive (capacitor banks, electronic equipment, motor start
capacitors)

Inductive with RC Snubber (LED light drivers, transformers, fans,
refrigerators, air-conditioners)

SPECIFICATIONS

110-240 V AC / 24-48 V DC /
12VDC +10%

Power supply

Power consumption <0.3W

Max. switching voltage AC 240V

Max. switching current AC 16 A

Max. switching voltage DC 30V

Max. switching current DC 10A

Overheating protection Yes

Distance Up to 40 m indoors (131 ft.)
(depends on local condition)

Z-Wave™ repeater Yes

CPU Z-Wave™ S800

868,4 MHz; 865,2 MHz; 869,0
MHz; 921,4 MHz; 908,4 MHz;
916 MHz; 919,8 MHz 922,5
MHz; 919,7-921,7-923,7 MHz;
868,1 MHz; 920,9 MHz

Z-Wave™ frequency bands

Maximum radio  frequency | <25 mW
power transmitted in frequency
band(s)

Size (Hx W x D) 37x42x16 £0.5 mm /

1.46x1.65x0.63 +0.02 in

Weight 26g/0.920z.
Mounting Wall console
Screw terminals max. torque 0.4 Nm /3.5 Ibin

Conductor cross section 0.5t0 1.5mm?/20to 16 AWG

Conductor stripped length 5to 6 mm/0.20to 0.24 in

Shell material Plastic

Color Blue

Ambient temperature -20°C to 40°C / -5°F to 105°F

Humidity 30% to 70% RH
Max. altitude 2000 m / 6562 ft.
IMPORTANT DISCLAIMER

Z-Wave™ wireless communication may not always be 100% reliable.
This Device should not be used in situations in which life and/or va-
luables are solely dependent on its functioning. If the Device is not
recognized by your gateway or appears incorrectly, you may need to
change the Device type manually and ensure that your gateway sup-
ports Z-Wave Plus™ multi-level devices.

Teprve kdyz mate jistotu, Ze napéti neni, miZete pokracovat zapoje-

nim vodicu.

Zatézovy obvod pripojte ke svorkam | a O Zafizeni. Pokud Zafizeni

napdjite stfidavym napétim, pripojte fazovy vodi¢ ke svorce L

aneutrdlni vodi¢ ke svorce N podle obr.1. Ke svorce SW

a k fazovému vodici pipojte vypinac nebo tlacitko.

Pokud pouzivate napajeni 24 az 48V DC podle obr.2, pripojte

vodic + ke svorce + a vodi¢ GND k zemnici svorce Zafizeni.

Pokud pouzivate stabilizované napajeni 12V DC podle obr. 3,

pfipojte vodi¢ + ke svorce 12V+ misto ke svorce +. Vypina¢ nebo

tlacitko pripojte ke svorce SW a k vodici GND.

/\DOPORUCENI: Uindukénich spotiebicd, které pii zapinani

a vypinani vyvolav: fové $picky, tedy u elektromotord,

ventilgtord, vysavacu a podobnych, se mé paralelné ke spotiebici

pripojit ¢len RC 0,1 pF, 100 Q, 1/2 W, 600 V AC.

/\UPOZORNENI! Nedovolte détem, aby si hraly s tlacitky a vypinadi

pripojenymi k Zafizeni. Prostredky dalkového oviddani Shelly Qubino,

tedy mobilni telefony, tablety a poCitace, udrZujte mimo dosah déti.

Pfidani do sité Z-Wave™ a odebrani z ni

V terminologii Z-Wave™ se pfidani oznacuje jako inclusion

a odebrani jako exclusion.

Pfidani pfes SmartStart:

Vyrobky s podporou SmartStart Ize pfidat do sité Z-Wave™ tak, ze

se kéd QR Z-Wave™ na Zafizeni nacte branou, kterd pfidévani pres

SmartStart podporuje. Nic dalsiho neni potfeba, Zafizeni se pfida

samo do deseti minut od zapnuti v dosahu sité.

1.Aplikaci brany nactéte kéd QR na Stitku Zafizeni a pfidejte kli¢
DSK Security 2, tedy S2, do seznamu SmartStart v brané.

2.Pfipojte Zafizeni k napajeni.

3.Zkontrolujte, zda modra LED blika v rezimu 1. Pokud ano, Zafi-
zeni neni v siti Z-Wave™.

4.Pridavani se spusti samo nékolik sekund po pfipojeni Zafizeni
k napéjeni a Zafizeni se do sité Z-Wave™ pfida automaticky.

5.Béhem pridavani blika modra LED v rezimu 2.

6.Z4téZ pfipojend k O dvakrat zablikd, vzdy sekundu zapnuto
a sekundu vypnuto, kdyz se Zafizeni do sité Z-Wave™ Uspésné
pridalo.

7.Zelend LED bliké vrezimu 1, kdyZ se Zafizeni do sité Z-Wave™
Uspésné pfidalo.

Pfidani vypinacem nebo tlacitkem:

1.Pfipojte Zafizeni k napéjeni.

2.Zkontrolujte, zda modra LED blika v rezimu 1. Pokud ano, Zafi-
zeni neni v siti Z-Wave™.

3.Na bréné zapnéte rezim pfidévani a odebirani.

4.Do tii sekund tfikrat pfepnéte vypinaC nebo stisknéte tlacitko
pfipojené ke svorce SW. Tim se Zafizeni pfepne do reZimu uceni.
Zafizeni musi dostat signdl zapnuto avypnuto tfikrat, tedy
tlagitko stisknéte tfikrat nebo vypinacem tfikrat prepnéte tam
azpét.

5.Béhem pridavani blika modra LED v rezimu 2.

6.Z4téZ pfipojend k O dvakrat zablikd, vzdy sekundu zapnuto
a sekundu vypnuto, kdyz se Zafizeni do sité Z-Wave™ Uspésné
pridalo.

7.Zelend LED bliké vrezimu 1, kdyZ se Zafizeni do sité Z-Wave™
Uspésné pfidalo.

V rezimu u€eni pfijima Zafizeni informace o siti z brany.

Piddni tla¢itkem S:

1.Pfipojte Zafizeni k napéjeni.

2.Zkontrolujte, zda modra LED blika v rezimu 1. Pokud ano, Zafi-
zeni neni v siti Z-Wave™.

3.Na bréné zapnéte rezim pfidévani a odebirani.

4.Do rezimu nastaveni se dostanete tak, ze kratce stisknete
a podrzite tlacitko S na Zafizeni, dokud LED nezaéne trvale svitit
modfe.

5.Tlacitko kratce uvolnéte, potom je stisknéte adrite déle nez
2 sekundy, dokud modré LED nezaéne blikat v rezimu 3. Uvolné-
nim tlaéitka S se spusti rezim uceni.

6.Béhem pridavani blikd modrd LED v reZzimu 2.

7.24téZ pfipojend k O dvakrat zablikd, vzdy sekundu zapnuto
a sekundu vypnuto, kdyz se Zafizeni do sité Z-Wave™ Uspésné
pridalo.

8.Zelend LED bliké vrezimu 1, kdyZ se Zafizeni do sité Z-Wave™
Uspésné pfidalo.

Pozndmka! V rezimu nastaveni se Zafizeni po 10 sekundach bez

zasahu vréti do norméliniho rezimu.

Pozndmka! Pfi pfidavani se zabezpec¢enim Security 2, tedy S2, se

objevi dialog s vyzvou, abyste zadali odpovidajici kéd PIN, tedy pét

podtrzenych ¢islic, které jsou uvedené na Stitku DSK na boku Zafi-

zeni ana §titku DSK pfilozeném v baleni. DULEZITE: kéd PIN se

nesmi ztratit.

Odebrani vypinatem nebo tlacitkem:

1.Pfipojte Zafizeni k napajeni.

2.Zkontrolujte, zda zelena LED blika v rezimu 1. Pokud ano, Zafi-
zeni je v siti Z-Wave™.

3.Na brané zapnéte rezim pridavani a odebirani.

4.Do tii sekund tfikrat pfepnéte vypina¢ nebo stisknéte tlacitko
pfipojené ke svorce SW. Tim se Zafizeni prepne do rezimu uceni.
Zafizeni musi dostat signdl zapnuto avypnuto tfikrat, tedy
tlacitko stisknéte tfikrat nebo vypinacem tfikrat prepnéte tam
a zpét.

5.Béhem odebirani blikd modrd LED v rezimu 2.

6.Z4téz pripojena k O dvakrat zablika, vzdy sekundu zapnuto
a sekundu vypnuto, kdyz se Zafizeni ze sité Z-Wave™ Uspésné
odebralo.

7.Modré LED blika vrezimu 1, kdyz se Zafizeni ze sité Z-Wave™
Uspésné odebralo.

Odebrani tlagitkem S:

1.Pripojte Zafizeni k napajeni.

2.Zkontrolujte, zda zelena LED blika v rezimu 1. Pokud ano, Zafi-
zeni je v siti Z-Wave™.

3.Na brané zapnéte rezim pridavani a odebirani.

4.Do rezimu nastaveni se dostanete tak, ze krétce stisknete
a podrzite tlacitko S na Zafizeni, dokud LED nezacne trvale svitit
modfe.

5.Tlacitko kratce uvolnéte, potom je stisknéte adrzte déle nez
2 sekundy, dokud modra LED nezacne blikat v rezimu 3. Uvolné-
nim tlacitka S se spusti rezim uceni.

6.Béhem odebirani blikd modrd LED v rezimu 2.

7.Zatéz pripojena kO dvakrat zablikd, vzdy sekundu zapnuto
a sekundu vypnuto, kdyz se Zafizeni ze sité Z-Wave™ Uspésné
odebralo.

8.Modra LED blika v rezimu 1, kdyZ se Zafizeni ze sité Z-Wave™
Uspésné odebralo.

Poznamka! V rezimu nastaveni se Zafizeni po 10 sekundach bez

zasahu vrati do normélniho rezimu.

Obnoveni tovarniho nastaveni

Po obnoveni tovarniho nastaveni se vSechny vlastni parametry

a ulozené hodnoty, tedy asociace, trasy a podobné, vrati do vycho-

ziho stavu. Identifikdtory HOME ID a NODE ID pfidélené Zafizeni se

smazou. Tento postup pouzijte jen tehdy, kdyZ brana chybi nebo je

jinak nefunkéni.

Obnoveni vypinatem nebo tlacitkem:

Poznamka! Obnoveni tovérniho nastaveni vypinacem nebo tlacit-

kem je mozné jen bé&hem prvni minuty po pfipojeni Zafizeni

k napéjeni.

1.Pfipojte Zafizeni k napdjeni.

2.Do tfi sekund pétkrat pfepnéte vypina¢ nebo stisknéte tlacitko
pfipojené ke svorce SW. Zafizeni musi dostat signal zapnuto
a vypnuto pétkrat, tedy tlacitko stisknéte pétkrat nebo vypinacem
pétkrat pfepnéte tam a zpét.

3.Pfi obnovovéni tovérniho nastaveni se LED asi na 1sekundu
rozsviti zelené, potom modré a cervend LED asi na 2 sekundy
blikaji v rezimu 3.

4.Modra LED blikd v rezimu 1, kdyz obnoveni tovérniho nastaveni
probéhlo Gspésné.

Obnoveni tlagitkem S:

Poznamka! Obnoveni tovarniho nastaveni tlacitkem Sje mozné

kdykoli.

1.Do rezimu nastaveni se dostanete tak, Ze kratce stisknete
a podrzite tlacitko S na Zafizeni, dokud LED nezacne trvale svitit
modre.

2.Tisknéte tlacitko S opakované, dokud LED nezacne trvale svitit
Cervené.

3.Stisknéte a drzte tlacitko S déle nez 2 sekundy, dokud ¢ervend
LED nezaéne blikat vrezimu 3. Uvolnénim tladitka S se spusti
obnoveni tovérniho nastaveni.

4.Pfi obnovovéni tovérniho nastaveni se LED asi na 1sekundu
rozsviti zelené, potom modré a cervend LED asi na 2 sekundy
blikaji v rezimu 3.

5.Modré LED bliké v reZimu 1, kdyZ obnoveni tovarniho nastaveni
probéhlo Gspésné.

adrese:

https://kb.shelly.cloud/

Signalizace LED

Rezimy blikani:

» Rezim 1: 0,5 s sviti a 2 s nesviti

» Rezim 2: 0,5 s sviti a 0,5 s nesviti

» Rezim 3: 0,1 s sviti a 0,1 s nesviti

- Rezim 4: jedno az Sest bliknuti 0,2 s sviti a 0,2 s nesviti, potom
2 s nesviti

Normalni rezim:

= Modrd v rezimu 1: Zafizeni je odebrané ze sité

« Zelend v rezimu 1: Zafizeni je pfidané do sité

Rezim nastaveni, tedy ovladani tlacitkem S:

+ Modr4 sviti: je vybrana nabidka pfidani a odebrani

- Modrd vrezimu 3 pfi stisknutém tlacitku S: je vybrany postup
pridani a odebrani

« Cervend sviti: je vybrana nabidka obnoveni tovérniho nastaveni

« Cervend v rezimu 3 pfi stisknutém tlagitku S: je vybrany postup
obnoveni tovérniho nastaveni

Probihajici ukon:

» Modrd v rezimu 2: probiha pridévéani nebo odebirani

- Modrd a ervend v rezimu 2: probihd aktualizace firmwaru OTA

- Modr4, Cervend a zelend: probihd obnoveni tovarniho nastaveni
arestart

ReZim alarmu:

« Cervend v rezimu 4 dvakrat: zji§téné prehrati

Pi obnoveni tovarniho nastaveni arestartu se LED asi na

1 sekundu rozsviti zelené, potom modré a Cervend LED asi na

2 sekundy blikaji vrezimu 3. LED zhasne 30 minut po zapnuti

napéjeni. Po kazdém stisknuti tlaCitka S se LED rozsviti na dalSich

30 minut. Kdyz je aktivni alarm, LED nezhasne.

Pokyny k obsluze

Kdyz je SW nastaveny jako vypina¢, coZ je nastaveni z vyroby,
kazdé prepnuti vypinace zméni stav vystupu O na opacny, tedy
zapnuto, vypnuto, zapnuto a tak dale.

Kdyz je SW v nastaveni Zafizeni nastaveny jako tlacitko, kazdé
stisknuti tlacitka zméni stav vystupu O na opacny, tedy zapnuto,
vypnuto, zapnuto a tak dale.

Podporované druhy zatéze

+ Odporova: zérovky a topn zafizeni

+ Kapacitni: kondenzétorové baterie, elektronicka zafizeni
a rozbéhové kondenzatory motor(

* Indukéni s ¢lenem RC: napéjeci zdroje LED, transformatory,
ventilatory, chladni¢ky a klimatizace

Technické udaje

+ Napajeni: 110 az 240 V AC, 24 az 48 V DC nebo 12V DC +10 %

« Vlastni spotfeba: < 0,3 W

» Max. spinané napéti AC: 240 V

* Max. spinany proud AC: 16 A

+ Max. spinané napéti DC: 30 V

+ Max. spinany proud DC: 10 A

« Ochrana proti pfehi ano

+ Dosah ve vnitinim prostoru podle mistnich podminek: az 40 m /
131 ft

- Opakovac Z-Wave™: ano

* CPU: Z-Wave™ S800

« Frekvenéni pasma Z-Wave™: 868,4 MHz, 865,2 MHz, 869,0 MHz,
921,4 MHz, 908,4 MHz, 916 MHz, 919,8 MHz, 922,5 MHz,
919,7 MHz, 921,7 MHz, 923,7 MHz, 868,71 MHz a 920,9 MHz

* Max. vysilaci vykon ve frekvencnich pasmech: < 25 mwW

* Rozméry, vyska x $itka x hloubka: 37 x 42 x 16 +0,5mm / 1,46 x
1,65 x 0,63 +0,02 in

* Hmotnost: 26 g / 0,92 oz

+ Montéz: do instala¢ni krabice

* Max. utahovaci moment Sroubovych svorek: 0,4 Nm / 3,5 |bin

« Prifez vodice: 0,5 az 1,5 mm?2 / 20 az 16 AWG

« Délka odizolovani: 5az 6 mm / 0,20 az 0,24 in

* Material krytu: plast

+ Barva: modra

« Teplota okoli: -20 az 40 °C /-5 az 105 °F

« Vlhkost: 30 az 70 % relativni vihkosti

+ Max. nadmorskd vyska: 2000 m / 6562 ft

Dulezité upozornéni

Bezdratovd komunikace Z-Wave™ nemusi byt vzdy stoprocentné

spolehliva. Toto Zafizeni se nemd pouzivat tam, kde by Zivot nebo

hodnotny majetek zavisely vyhradné na jeho funkci. Pokud vase

bréna Zafizeni nerozpozna nebo je zobrazi nespravné, mize byt

potfeba zménit typ Zafizeni ru¢né a ovéfit, Ze brana podporuje vice-

kandlova zafizeni Z-Wave Plus™.

Objednaci kéd: QNSW-00TX16XX. Znaky XX uréuji verzi vyrobku

pro dany region.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Shelly Europe Ltd., dfive Allterco Robotics EOOD, timto
prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu Wave 1 je ve shodé se smérni-
cemi 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU. Uplné
znéni EU prohlaseni o shodé je kdispozici na této internetové
adrese:

https://shelly.link/Wave1-DoC

Vyrobce: Shelly Europe Ltd.

Adresa: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Podpora: https://support.shelly.cloud/

Oficialni web: https://www.shelly.com

Zmény kontaktnich Udajti zvefejiiuje vyrobce na oficidlnim webu.
Cesky preklad zajistila spole¢nost EST Praha. Zavazné je anglické
znéni vyrobce.

EST Elektro-System-Technik, s.r.o.
Oficialni dodavatel Shelly v CR a SR
www.est-praha.cz

l____ Slovensky |
NAVOD NA POUZITIE A BEZPECNOSTNE
POKYNY

SHELLY WAVE 1

Inteligentné relé s bezpotencialovym
kontaktom, Z-Wave™

Precitajte si pred pouzitim

Tento dokument obsahuje délezité technické a bezpecn
macie o Zariadeni, o jeho bezpecnom pouzivani a instala
/\UPOZORNENIE! Skér nez zaénete s instaldciou, precitajte si
pozorne a v celom rozsahu tento navod aj vSetky ostatné dokumenty,
ktoré Zariadenie sprevadzaju. NedodrZanie postupu instaldcie méze
viest k poruche, k ohrozeniu zdravia a Zivota, k poruseniu zékona
alebo k odmietnutiu zékonnych a/alebo obchodnych zéruk, ak boli
poskytnuté. Spolocnost Shelly Europe Ltd. nezodpoveds za Ziadnu
stratu ani Skodu, ktord vznikne nesprdvnou instaldciou alebo
nespravnou prevddzkou tohto Zariadenia v désledku nedodrZania
pokynov v tomto navode.

Pouzité pojmy

Brana. Bréna Z-Wave™, ktorej sa hovori aj radi¢ Z-Wave™, hlavny
radi¢ Z-Wave™, primarny radi¢ Z-Wave™ alebo hub Z-Wave™, je
zariadenie, ktoré sluzi ako uUstredny prvok inteligentnej domécej
siete Z-Wave™. V tomto dokumente sa pouziva pojem bréna.
Tlacgidlo S. Servisné tlagidlo Z-Wave™, ktoré je na zariadeniach
Z-Wave™ a pouziva sa na rézne tkony, napriklad na pridanie zaria-
denia do siete, na jeho odobratie zo siete a na obnovenie tovéren-
ského nastavenia. V tomto dokumente sa pouziva pojem tlacidlo S.
Zariadenie. Vtomto dokumente sa pojmom Zariadenie oznacuje
vyrobok Wave 1.

Rad Shelly Qubino

Shelly Qubino je rad zariadeni riadenych mikroprocesorom, ktoré
umoziuju ovladat elektrické obvody na dialku z mobilného
telefénu, tabletu, pocitaca alebo zo systému domécej
automatizacie. Pracuji na bezdrotovom komunikaénom protokole
Z-Wave™ avyuzivaju branu. Ked je brana pripojena kinternetu,
mozete zariadenia Shelly Qubino ovladat na dialku odkialkolvek.
Zariadenia Shelly Qubino sa daju prevédzkovat v ktorejkolvek sieti
Z-Wave™ spolocne s dalsimi certifikovanymi zariadeniami Z-Wave™
od inych vyrobcov. Vetky sietovo napajané uzly v sieti funguji bez
ohladu na vyrobcu ako opakovace a zvy$uja tym spolahlivost siete.
Zariadenia su navrhnuté tak, aby spolupracovali aj so star$imi
generaciami zariadeni a bran Z-Wave™.

O zariadeni Wave 1

Wave 1, dalej len Zariadenie, zapina avypina jeden elektricky
spotrebic, napriklad Ziarovku, stropny ventilator, infravykurovanie,
elektricky zamok, garazov( branu alebo zavlahovy systém.
Vystupny kontakt je bezpotencialovy, teda suchy, takze

k Zariadeniu sa daju pripojit zataze sréznym napajanim az do
16 A. Zariadenie pracuje s tlacidlami aj s vypinaémi, vypinac je
nastaveny z vyroby.

Schéma zapojenia
110 aZ 240V AC, 24 az 48V DC alebo 12V DC. Riadte sa sché-
mami na obr. 1 az 3 v tomto névode.

Postup instalacie

Zariadenie vie ovladat rézne druhy zataze, napriklad Ziarovky,
v jednom elektrickom obvode az do 3,5 kW pri 240V AC. Da sa
dodato¢ne zabudovat do beznej elektroinstalacnej krabice, za
zasuvku alebo za vypinac, pripadne na iné miesta s obmedzenym
priestorom.

/\UPOZORNENIE! Nebezpedenstvo razu elektrickym pridom.
Montéz ainstaldciu Zariadenia do elektrickej siete musi opatrne
vykonat kvalifikovany elektrikar.

/\VAROVANIE! Nebezpecenstvo trazu elektrickjm pridom. Pred
kazdou zmenou zapojenia sa musi overit, Ze na svorkdch Zariadenia
nie je napétie.

/\UPOZORNENIE! Pouzivajte Zariadenie iba s elektrickou siefou
a so spotrebicmi, ktoré vyhovuju vSetkym platnym predpisom. Skrat
v elektrickej sieti alebo v ktoromkolvek spotrebici pripojenom

k Zariadeniu méZe Zariadenie poskodit.
/\UPOZORNENIE! Nepripdjajte k Zariadeniu sp
prekracuji uvedené maximalne zatazZenie.
/\UPOZORNENIE! Neskracujte anténu.
/\ODPORUCANIE: Anténu umiestnite ¢o najdalej od kovovych
predmetov, pretoZe méZu rusit signal.

/\UPOZORNENIE! Zariadenie pripdjajte iba sposobom, ktory je
vtomto ndvode zndzorneny. Akykolvek iny postup méze spésobit
$kodu alebo draz.

/\UPOZORNENIE! Neinstalujte Zariadenie tam, kde méZe zvihnut.
/\UPOZORNENIE! Nepouzivajte Zariadenie, ak je poskodené.
/\UPOZORNENIE! Nepokusajte sa Zariadenie sami opravovat ani
na riom robit servisné zdsahy.
/\ODPORUCANIE: Zariadeni djajte plnymi jednoZilovymi
vodiémi s I I izolcie j PVC T105 °C, teda
221 °F.

/NUPOZORNENIE! Skér neZ zaénete s montdZou a instaldciou
Zariadenia, skontrolujte, Ze su istiCe vypnuté a Ze na ich svorkach nie
je napétie. Overit sa to dé skuSackou sietového napétia alebo
multimetrom. Az ked madte istotu, Ze napétie tam nie je, moZete
pokracovat zapojenim vodicov.

Zatazovy obvod pripojte k svorkam | a O Zariadenia. Ak Zariadenie
napdjate striedavym napéatim, pripojte fazovy vodic¢ k svorke L
aneutralny vodi¢ k svorke N podla obr. 1. K svorke SW

a k fazovému vodicu pripojte vypinac alebo tlacidlo.

Ak pouzivate napajanie 24 az 48 V DC podla obr. 2, pripojte vodic¢ +
k svorke + a vodi¢ GND k zemniacej svorke Zariadenia.

Ak pouzivate stabilizované napajanie 12 V DC podla obr. 3, pripojte
vodi¢ + k svorke 12V+ namiesto k svorke +. Vypina¢ alebo tlacidlo
pripojte k svorke SW a k vodi¢u GND.

/\NODPORUCANIE: Pri indukénych spotrebicoch, ktoré pri zapinani
a vypinani vyvoldvajui napétové $picky, teda pri elektromotoroch,
ventildtoroch, vysdvacoch apodobnych, sa mé paralelne

k spotrebicu pripojit ¢len RC 0,1 pF, 100 Q, 1/2 W, 600 V AC.
/\UPOZORNENIE! Nedovolte detom, aby sa hrali s tlacidlami
a vypinacmi pripojenymi k Zariadeniu. Prostriedky dialkového ovldda-
nia Shelly Qubino, teda mobilné telefony, tablety a pocitae, drzte
mimo dosahu deti.

Pridanie do siete Z-Wave™ a odobratie z nej

V terminoldgii Z-Wave™ sa pridanie oznacuje ako inclusion

a odobratie ako exclusion.

Pridanie cez SmartStart:

Vyrobky s podporou SmartStart sa daju pridat do siete Z-Wave™

tak, Ze sa kéd QR Z-Wave™ na Zariadeni naéita branou, ktora prida-

vanie cez SmartStart podporuje. Ni¢ dal$ie nie je potrebné, Zariade-

nie sa pridd samo do desiatich mintt od zapnutia v dosahu siete.

1.Aplikéciou brany nacitajte kéd QR na $titku Zariadenia a pridajte
kla¢ DSK Security 2, teda S2, do zoznamu SmartStart v bréne.

2.Pripojte Zariadenie k napéjaniu.

3.Skontrolujte, ¢&i modré LED blikd v rezime 1. Ak éno, Zariadenie
nie je v sieti Z-Wave™.

4.Pridévanie sa spusti samo niekolko sekind po pripojeni Zariade-
nia k napdjaniu a Zariadenie sa do siete Z-Wave™ prida
automaticky.

5.Pocas pridavania blikd modra LED v rezime 2.

6.Z4taz pripojena k O dvakrat zablika, vzdy sekundu zapnuté
a sekundu vypnuté, ked' sa Zariadenie do siete Z-Wave™ lspesne
pridalo.

7.Zelend LED blika v rezime 1, ked' sa Zariadenie do siete Z-Wave™
uspesne pridalo.

Pridanie vypinacom alebo tla¢idlom:

1.Pripojte Zariadenie k napéjaniu.

2.Skontrolujte, ¢i modra LED blikd v rezime 1. Ak éno, Zariadenie
nie je v sieti Z-Wave™.

3.Na bréne zapnite rezim pridavania a odoberania.

4.Do troch sekuind trikrat prepnite vypina¢ alebo stlacte tlacidlo
pripojené k svorke SW. Tym sa Zariadenie prepne do rezimu
ucenia. Zariadenie musi dostat signal zapnuté a vypnuté trikrat,
teda tlacidlo stlacte trikrat alebo vypinatom trikrat prepnite tam
a spat.

5.Pocas pridavania blikd modra LED v rezime 2.

6.Z4taz pripojena k O dvakrat zablika, vzdy sekundu zapnuté
a sekundu vypnuté, ked' sa Zariadenie do siete Z-Wave™ lspesne
pridalo.

7.Zelend LED blika v rezime 1, ked' sa Zariadenie do siete Z-Wave™
uspesne pridalo.

V rezime ucenia prijima Zariadenie informécie o sieti z brény.

Pridanie tlagidlom S:

1.Pripojte Zariadenie k napéjaniu.

2.Skontrolujte, ¢&i modré LED blikd v rezime 1. Ak dno, Zariadenie
nie je v sieti Z-Wave™.

3.Na bréne zapnite rezim pridavania a odoberania.

4.Do rezimu nastavenia sa dostanete tak, Ze kratko stlacite
a podrzite tla¢idlo S na Zariadeni, kym LED nezaéne trvalo svietit
namodro.

5.Tlacidlo kratko uvolnite, potom ho stlacte adrzte dlhsie nez
2 sekundy, kym modra LED nezaéne blikat v rezime 3. Uvolnenim
tlacidla S sa spusti rezim ucenia.

6.Pocas pridavania blikd modra LED v rezime 2.

7.Zataz pripojend kO dvakrat zablika, vzdy sekundu zapnuté
a sekundu vypnuté, ked' sa Zariadenie do siete Z-Wave™ lspesne
pridalo.

8.Zelend LED bliké v rezime 1, ked sa Zariadenie do siete Z-Wave™
uspesne pridalo.

Poznamka! V rezime nastavenia sa Zariadenie po 10 sekundach

bez zasahu vréti do normélneho rezimu.

Poznamkal Pri priddvani so zabezpecenim Security 2, teda S2, sa

objavi dialég s vyzvou, aby ste zadali zodpovedajuci kéd PIN, teda

pat podciarknutych Cislic, ktoré st uvedené na $titku DSK na boku

Zariadenia a na $titku DSK prilozenom v baleni. DOLEZITE: kéd PIN

sa nesmie stratit.

Odobratie vypina¢om alebo tlacidlom:

1.Pripojte Zariadenie k napéjaniu.

2.Skontrolujte, ¢i zelena LED blikd v rezime 1. Ak &no, Zariadenie je
v sieti Z-Wave™.

3.Na bréne zapnite rezim pridavania a odoberania.

4.Do troch sekuind trikrat prepnite vypina¢ alebo stlacte tlacidlo
pripojené k svorke SW. Tym sa Zariadenie prepne do rezimu
ucenia. Zariadenie musi dostat signal zapnuté a vypnuté trikrat,
teda tlacidlo stlacte trikrdt alebo vypinacom trikrat prepnite tam
a spat.

5.Pocas odoberania bliké modré LED v reZime 2.

6.Z4taz pripojend k O dvakrat zablika, vzdy sekundu zapnuté
a sekundu vypnuté, ked' sa Zariadenie zo siete Z-Wave™ lspesne
odobralo.

bice, ktoré

7.Modra LED bliké v rezime 1, ked' sa Zariadenie zo siete Z-Wave™
Gspesne odobralo.

Odobratie tlacidlom S:

1.Pripojte Zariadenie k nap&janiu.

2.Skontrolujte, ¢i zelena LED blika v rezime 1. Ak éno, Zariadenie je
v sieti Z-Wave™.

3.Na bréne zapnite rezim pridavania a odoberania.

4.Do rezimu nastavenia sa dostanete tak, ze kratko stlaCite
a podrzite tlagidlo S na Zariadeni, kym LED nezacne trvalo svietit
namodro.

5.Tlagidlo kratko uvolnite, potom ho stlacte adrzte dlhsie nez
2 sekundy, kym modra LED nezaéne blikat v rezime 3. Uvolnenim
tlacidla S sa spusti rezim ucenia.

6.Pocas odoberania blikd modré LED v rezime 2.

7.Zétaz pripojena kO dvakrat zablika, vzdy sekundu zapnuté
a sekundu vypnuté, ked' sa Zariadenie zo siete Z-Wave™ Uspesne
odobralo.

8.Modra LED bliké v rezime 1, ked' sa Zariadenie zo siete Z-Wave™
Gspesne odobralo.

Poznamka! V rezime nastavenia sa Zariadenie po 10 sekundach

bez zasahu vréti do normalneho rezimu.

Obnovenie tovarenského nastavenia

Po obnoveni tovarenského nastavenia sa vSetky vlastné parametre

aulozené hodnoty, teda asocidcie, trasy apodobne, vratia do

vychodiskového stavu. Identifikdtory HOME ID a NODE ID pridelené

Zariadeniu sa zmazl. Tento postup pouzite len vtedy, ked brana

chyba alebo je inak nefunkéna.

Obnovenie vypinatom alebo tlacidlom:

Poznédmka! Obnovenie tovarenského nastavenia vypinacom alebo

tlacidlom je mozné len pocas prvej mindty po pripojeni Zariadenia

k napéjaniu.

1.Pripojte Zariadenie k napéjaniu.

2.Do troch sekind pétkrét prepnite vypina¢ alebo stlacte tlacidlo
pripojené k svorke SW. Zariadenie musi dostat signal zapnuté
avypnuté patkrat, teda tlacidlo stlacte patkrat alebo vypinatom
péatkrat prepnite tam a spat.

3.Pri obnovovani tovérenského nastavenia sa LED asi na
1 sekundu rozsvieti nazeleno, potom modrd a Gervena LED asi na
2 sekundy blikaju v rezime 3.

4.Modré LED blika v rezime 1, ked obnovenie tovérenského nasta-
venia prebehlo Uspesne.

Obnovenie tla¢idlom S:

Pozndmka! Obnovenie tovarenského nastavenia tlacidlom S je

mozné kedykolvek.

1.Do rezimu nastavenia sa dostanete tak, Ze kratko stlacite
a podrzite tlacidlo S na Zariadeni, kym LED nezacne trvalo svietit
namodro.

2.Tlagte tlagidlo Sopakovane, kym LED nezagne trvalo svietit
nacerveno.

3.Stlatte a drzte tlaCidlo S dlhsSie neZ 2 sekundy, kym ¢ervend LED
nezaéne blikat v rezime 3. Uvolnenim tla¢idla S sa spusti obno-
venie tovarenského nastavenia.

4.Pri obnovovani tovarenského nastavenia sa LED asi na
1 sekundu rozsvieti nazeleno, potom modrd a Gervena LED asi na
2 sekundy blikaju v rezime 3.

5.Modré LED blika v rezime 1, ked obnovenie tovérenského nasta-
venia prebehlo Uspesne.

Podrobnejsie informécie o Zariadeni najdete v roz§irenom navode

na adrese:

https://kb.shelly.cloud/

Signalizacia LED

Rezimy blikania:

« Rezim 1: 0,5 s svieti a 2 s nesvieti

« Rezim 2: 0,5 s svieti a 0,5 s nesvieti

« Rezim 3: 0,1 s svieti a 0,1 s nesvieti

« Rezim 4: jedno az $est bliknuti 0,2 s svieti a 0,2 s nesvieti, potom
2 s nesvieti

Normalny rezim:

+ Modra v rezime 1: Zariadenie je odobraté zo siete

« Zelend v rezime 1: Zariadenie je pridané do siete

Rezim nastavenia, teda ovladanie tlacidlom S:

+ Modra svieti: je vybrand ponuka pridania a odobratia

« Modra vrezime 3 pri stlacenom tlacidle S: je vybrany postup
pridania a odobratia

« Cervena svieti: je vybrana ponuka obnovenia tovarenského nasta-
venia

« Cervend v rezime 3 pri stlatenom tlagidle S: je vybrany postup
obnovenia tovérenského nastavenia

Prebiehajuci ukon:

+ Modra v rezime 2: prebieha pridavanie alebo odoberanie

- Modra a Cervena v rezime 2: prebieha aktualizacia firmvéru OTA

+ Modra, Cervend azelend: prebieha obnovenie tovarenského
nastavenia a restart

Rezim alarmu:

- Cervend v rezime 4 dvakrat: zistené prehriatie

Pri obnoveni tovérenského nastavenia arestarte sa LED asi na

1 sekundu rozsvieti nazeleno, potom modra a Cervend LED asi na

2 sekundy blikaji vrezime 3. LED zhasne 30 minit po zapnuti

napdjania. Po kazdom stlaceni tlacidla Ssa LED rozsvieti na

dal$ich 30 minut. Ked je aktivny alarm, LED nezhasne.

Pokyny na obsluhu

Ked je SW nastaveny ako vypinac, €o je nastavenie z vyroby, kazdé
prepnutie vypinaca zmeni stav vystupu O na opacny, teda zapnuté,
vypnuté, zapnuté a tak dalej.

Ked' je SW v nastaveni Zariadenia nastaveny ako tlacidlo, kazdé
stlacenie tlacidla zmeni stav vystupu O na opacny, teda zapnuté,
vypnuté, zapnuté a tak dalej.

Podporované druhy zataze

+ Odporové: Ziarovky a vykurovacie zariadenia

+ Kapacitnd: kondenzatorové batérie, elektronické zariadenia
a rozbehové kondenzétory motorov

* Indukéné s Elenom RC: napéjacie zdroje LED, transformétory,
ventiltory, chladnicky a klimatizacie

Technické udaje

« Napéjanie: 110 az 240 V AC, 24 az 48 V DC alebo 12V DC +10 %

« Vlastna spotreba: < 0,3 W

+ Max. spinané napatie AC: 240 V

+ Max. spinany prid AC: 16 A

+ Max. spinané napéatie DC: 30 V

+ Max. spinany prid DC: 10 A

« Ochrana proti prehriatiu: ano

« Dosah vo vnitornom priestore podla miestnych podmienok: az
40m /131 ft

- Opakovac Z-Wave™: ano

+ CPU: Z-Wave™ S800

« Frekven¢né pasma Z-Wave™: 868,4 MHz, 865,2 MHz, 869,0 MHz,
921,4 MHz, 908,4 MHz, 916 MHz, 919,8 MHz, 922,5 MHz,
919,7 MHz, 921,7 MHz, 923,7 MHz, 868,71 MHz a 920,9 MHz

+ Max. vysielaci vykon vo frekvenénych pasmach: < 25 mwW

+ Rozmery, vyska x Sirka x hibka: 37 x 42x 16 +0,5mm / 1,46 x
1,65x 0,63 0,02 in

« Hmotnost: 26 g / 0,92 oz

+ Montéz: do instalacnej krabice

+ Max. utahovaci moment skrutkovych svoriek: 0,4 Nm / 3,5 Ibin

« Prierez vodica: 0,5 az 1,5 mm?/ 20 az 16 AWG

+ Dizka odizolovania: 5 az 6 mm / 0,20 az 0,24 in

+ Material krytu: plast

« Farba: modra

« Teplota okolia: -20 az 40 °C /-5 az 105 °F

+ Vlhkost: 30 az 70 % relativnej vihkosti

+ Max. nadmorska vyska: 2000 m / 6562 ft

Délezité upozornenie

Bezdrotova komunikacia Z-Wave™ nemusi byt vzdy stopercentne
spolahliva. Toto Zariadenie sa neméa pouzivat tam, kde by Zivot
alebo hodnotny majetok zaviseli vyluéne od jeho funkcie. Ak vasa
brana Zariadenie nerozpozna alebo ho zobrazi nespravne, méoze
byt potrebné zmenit typ Zariadenia ru¢ne a overit, Ze brana podpo-
ruje viackanalové zariadenia Z-Wave Plus™.

Objednévaci kéd: QNSW-00TX16XX. Znaky XX uréuju verziu
vyrobku pre dany region.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Shelly Europe Ltd., predtym Allterco Robotics EOOD,
tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Wave 1 je v zhode so
smernicami 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU.
Uplné znenie EU vyhldsenia o zhode je k dispozicii na tejto interne-
tovej adrese:

https://shelly.link/Wave1-DoC

Vyrobca: Shelly Europe Ltd.

Adresa: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Podpora: https://support.shelly.cloud/

Oficidlny web: https://www.shelly.com

Zmeny kontaktnych udajov zverejiiuje vyrobca na oficialnom webe.
Slovensky preklad zabezpegtila spoloénost EST Praha. Zavazné je
anglické znenie vyrobcu.




